Do not use if pouch has been damaged or opened.

Nie uzywac, jesli saszetka zostata uszkodzona lub otwarta.
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Keep away from sunlight and heat. >\T<
Przechowywac z dala od Swiatta stonecznego i ciepta. /I\\

Store < 30°C (86°F)
Przechowywac w temperaturze <30°C(86°F).

/ﬂfso'c (86°F)

Not made with natural rubber latex.
Nie zawiera lateksu kauczuku naturalnego.

Single use. Do not re-use.
Jednorazowe uzycie. Nie uzywac ponownie.
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PolyMem®WIC ®Wound Filler

DESCRIPTION:

PolyMem WIC wound filler products are primary dressings which may be placed
into open wounds to eliminate dead space, absorb exudate, and help establish
and maintain the appropriate moisture balance of exposed tissues. They provide
fast wicking, gently expand (about 1/3) to fill space and help create an optimal
healing environment. The filler minimizes the need to disturb the wound bed. It
allows extended time between dressing changes and provides easier changes.
Fewer and faster changes save time and money. PolyMem WIC products are
made of moisture-loving polyurethane matrix that contains (1) safe wound
cleanser, (2) glycerin moisturizer, and (3) superabsorbents.

PolyMem WIC Silver products incorporate very fine silver particles, and will not
stain skin. Silver acts inside the dressing to protect from microbial contamination.
Approximate silver content by area 186 micrograms/cm? in the formulation.

Drug-free PolyMem WIC helps to:

o effectively manage and heal wounds

o absorb fluid and provide a moist healing environment

 minimize and relieve persistent and procedural wound pain

o reduce edema, bruising, and the spread of inflammation into surrounding
undamaged tissues

PolyMem WIC Cavity Fillers are perforated in strips to facilitate ease of use

(for separation or folding). PolyMem WIC Silver Rope may be used in tunneling
wounds. The top and bottom wide surfaces of the dressing are reinforced so that
the entire dressing may be easily removed when placed in tunnels. All PolyMem
dressings help relieve wound pain.

INDICATIONS FOR ALL HUMAN BEINGS:

Under the direction of a healthcare professional,
PolyMem wound fillers may be used for the management of:
o Pressure ulcers (stages III-IV)

* Diabetic Ulcers

e Vascular Ulcers

e Acute Wounds

Any serious incident that has occurred in relation to this device should be reported, by
the user and/or patient, to Ferris Mfg. Corp. and the competent authority of the
Member State in which the user and/or patient is established.

PRECAUTIONS:

 Use only in wounds where there is sufficient room to contain the wound filler
and to facilitate removal later. Trim so the filler is about 1/3 smaller than the open
cavity or tunnel width. Leave rope longer than the tunnel to make it easier to
remove. ® Do not pack tightly e For external use only  PolyMem dressings are
not compatible with oxidizing agents (hydrogen peroxide or hypochlorite
solutions)  Prior to performing imaging procedures, determine if the dressing
should be removed. ® Avoid contact with electrodes or conductive gels during
electronic measurements (e.g. EEG or ECG). e Topical treatments are not
recommended in conjunction with PolyMem dressings. Use of PolyMem dressings
with lotions, creams, or ointments may diminish the benefits of the PolyMem
dressing or change the effect of the other products. ® Do not use and discontinue
use on people who show signs of sensitivity, irritation, or allergy from the dressing
or its materials e Intended for one use on one person. Do not reuse. Reuse may
degrade properties, spread contamination, and increase risk of infection.

PolyMem dressings may be used when signs of infection are present if
proper medical treatment that addresses the cause of the infection has
been implemented.

Store at room temperature <30°C (86°F).

Excursions permitted <55°C (131°F) but should be minimized.
Disposal — as is typical in the facility and according

to local requirements:

o used devices - biohazardous waste

 unused or expired devices - non-hazardous waste
Dimensions are approximate.

DIRECTIONS:

Eliminate cavities by gently filling, AVOID OVERFILLING THE WOUND.
Over-packing may increase pressure on the wound, potentially causing damage.
Use sterile or clean technique as appropriate for the situation.

PolyMem® WIC ® Opatrunek wypetniajacy

OPIS:

Produkty do wypetniania ran PolyMem WIC sa podstawowymi opatrunkami, ktére
mozna umieszcza¢ w otwartych ranach w celu wyeliminowania martwej
przestrzeni, wchtoniecia wysieku oraz pomocy w ustaleniu i utrzymaniu
odpowiedniej réwnowagi wilgotnosci odstonietych tkanek. Zapewniaja szybkie
odprowadzanie wilgoci, delikatnie rozszerzajg sie (okoto 1/3), wypetniajac
przestrzen i pomagajac stworzy¢ optymalne srodowisko gojenia. Wypetniacz
minimalizuje koniecznos¢ naruszania fozyska rany. Pozwala na wydfuzenie czasu
miedzy zmianami opatrunkow i zapewnia fatwiejsze zmiany. Rzadsze i szybsze
zmiany to oszczednosc czasu i pieniedzy. Produkty PolyMem WIC wykonane sa z
hydrofilnej matrycy poliuretanowej zawierajacej: (1) bezpieczny srodek do
oczyszczania ran, (2) glicerynowy srodek nawilzajacy i (3) superabsorbenty.

Produkty PolyMem WIC Silver zawieraja mikroskopijne czasteczki srebra, ktore nie
barwia skory. Srebro dziata wewnatrz opatrunku, chronigc przed skazeniem
mikrobiologicznym. Przyblizona zawartos¢ srebra: 186 mikrograméw/cm2 w
formulacji.

Niezawierajace $rodkow farmakologicznych opatrunki PolyMem WIC
wspomagaja:

 skutecznie leczyc i pielegnowac rany

* wchtania¢ wydzieliny i zapewni¢ wilgotne $rodowisko gojenia

* zmniejszac i tagodzic dtugotrwaly i zabiegowy bol ran

* zmniejszac obrzek, siniaki oraz rozprzestrzenianie sie stanu zapalnego na
otaczajace nieuszkodzone tkanki

Opatrunki wypetniajace PolyMem WIC sa perforowane w paskach, co utatwia ich
dzielenie lub skfadanie. PolyMem WIC Silver Rope moze by¢ stosowany w ranach
tunelowych. Gérna i dolna szeroka powierzchnia opatrunku jest wzmocniona, dzieki
czemu caly opatrunek mozna fatwo usunac po umieszczeniu w tunelach. Wszystkie
opatrunki PolyMem pomagaja ztagodzic bol rany.

WSKAZANIA OGOLNE:

Opatrunki PolyMem moga by¢ stosowane pod nadzorem lekarza i/lub
pielegniarki w leczeniu

o Odlezyn (stadium IlI-1v)

© Wrzodow cukrzycowych

* Wrzodow naczyniowych

 Ostrych ran

Kazdy powazny incydent zwigzany z tym wyrobem powinien by¢ zgtoszony przez
uzytkownika i/lub pacjenta do Ferris Mfg. Corp. oraz wlasciwego organu w panistwie
czfonkowskim, w ktorym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe/miejsce zamieszkania.

SRODKI OSTROZNOSCI:

 Stosowac wylacznie w ranach, w ktorych istnieje wystarczajaca przestrzen do
umieszczenia wypelniacza i pozniejszego usuniecia. Przyciac tak, aby wypetniacz
byt o okoto 1/3 mniejszy niz szerokos¢ jamy lub tunelu. Pozostawic wystajaca
czes¢ opatrunku, aby utatwic jego usuniecie. ® Nie upychac ciasno.

* Wyfacznie do uzytku zewnetrznego. e Opatrunki PolyMem nie sa kompatybilne
ze srodkami utleniajacymi (nadtlenek wodoru, roztwory podchlorynu). ® Przed
wykonaniem badar obrazowych nalezy ustali¢, czy opatrunek powinien zosta¢
usuniety. ® Unikac kontaktu z elektrodami lub zelami przewodzacymi podczas
pomiaréw elektronicznych (np. EEG, EKG). @ Nie zaleca sie stosowania leczenia
miejscowego w potaczeniu z opatrunkami PolyMem. Stosowanie kreméw, masci
lub lotiondw moze zmniejszac¢ skutecznos¢ opatrunku PolyMem lub zmienia¢
dziatanie innych produktow. e Nie stosowac i przerwac stosowanie u 0sob
wykazujacych objawy nadwrazliwosci, podraznienia lub alergii na opatrunek lub
jego sktadniki. ® Produkt przeznaczony do jednorazowego uzycia u jednego
pacjenta. Nie uzywac ponownie. Ponowne uzycie moze pogorszy¢ wiasciwosci
wyrobu, rozprzestrzeniac zanieczyszczenia i zwiekszac ryzyko zakazenia.

Opatrunki PolyMem moga by¢ stosowane w obecnosci oznak zakazenia,
pod warunkiem wdrozenia odpowiedniego leczenia przyczynowego
zakazenia.

Przechowywac w temperaturze pokojowej <30°C(86°F). Krotkotrwate
narazenie do<55°C (131°F) jest dopuszczalne, lecz nalezy je ograniczac.
Usuwanie — w sposob typowy dla zakfadu i zgodnie

z lokalnymi wymogami:

 uzyte wyroby — odpady biologiczne;

 nieuzyte lub przeterminowane wyroby — odpady niebezpieczne
Podane wymiary s3 orientacyjne.

SPOSOB UZYCIA:

Delikatnie wypelnia¢, UNIKAC PRZEPEENIANIA RANY. Nadmierne wypetnienie
moze zwigkszy¢ nacisk na rane i spowodowac uszkodzenia. Stosowac technike
aseptyczna lub czysta, odpowiednio do sytuacji.

PolyMem®

Instrukcje uzytkowania

®

Wound Filler

5712 WIC Cavity Filler - 3" x 12" (8cm x 30cm)
5731 WIC Cavity Filler - 1" x 3" (2.5¢cm x 7.6¢m)
5733 WIC Cavity Filler - 3" x 3" (8cm x 8cm)
5788 WIC Cavity Filler - 8" x 8" (20cm x 20cm)

1331 WIC Silver Cavity Filler - 1”x 3" (2.5cm x 7.6cm)
1333 WIC Silver Cavity Filler - 3" x 3" (8cm x 8cm)
1788 WIC Silver Cavity Filler - 8" x 8" (8cm x 8cm)
1814 WIC Silver Rope - 0.4” x 14" (1cm x 35cm)
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APPLICATION:
1. Initial dressing application: Prepare the wound according to protocol or as directed by a physician or ordering clinician.

2. Size - Cavity filler and rope will expand about 1/3 when absorbing fluid. Therefore, they should be smaller and thinner than the wound by 1/3. For open wounds,
Cavity Filler is perforated in 1" wide strips for easy folding or detachment, or may be cut to size. For tunneling wounds, Rope should be narrower than the tunnel or
wound.

PolyMem WIC can
be divided along

AW-0647,R01 0226
FMC-5927,R1 0226

R If narrower Rope is
Perforations can / : .
also aid in folding O\/ desired, cut only in

perforations wic

half using the slits at
each end as a guide.

@'

3. Insertion - For open wounds, gently place one or more layers of Cavity Filler. Reminder: WIC will expand 30%. For tunneling wounds, gently guide the Rope into
the tunnel. A small slit near each end of the Rope facilitates insertion using an appropriate probe. Do not overfill by forcing. Leave a sufficient portion outside the tunnel
to grasp for removal. Extra Rope may be folded, rolled, or trimmed to fill the remaining wound bed.
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4. Cover - PolyMem WIC products are primary dressings. Cover with suitable PolyMem dressing as a secondary dressing. Helpful hint - Draw the wound size on the

outside of the secondary dressing to help determine when a change is needed.

Cover the filled wound with PolyMem

Dressing Change:

1. For an exuding wound, fluid will become visible through the top of the
PolyMem secondary dressing. Change before fluid reaches the wound margin,
when good practice dictates, or after no more than 7 days. Change immediately if
fluid reaches the edge of the covering dressing.

2. As with other dressings, more frequent changes may be indicated if the
patient has a compromised immune system, diabetes, infection or when desiring
to speed up the removal of non-viable tissue in the wound.

3. To remove, lift and pull slowly and gently by hand or with wide tip forceps.
Small, sharp forceps may cut or shred saturated filler. PolyMem WIC fillers will not
adhere to the wound bed, usually assuring pain-free changes. However, inspect
the dressing and wound to assure all material has been removed.

4. If coagulated blood or dried exudate has caused the dressing to adhere to skin
or hair, use a small amount of saline or water to slowly gently soften and loosen.
Clean the intact skin around the wound.

5. Manage dressing changes according to protocol or as directed by a physician
or other ordering clinician. In most cases, when using PolyMem, there is no need
to disturb or cleanse a wound during changes unless the wound is infected or
contaminated. PolyMem is designed to continuously clean the wound and does not
leave residue that needs to be removed.

SPOSOB UZYCIA:

Change the filler and secondary dressing when exudate
reaches the approximate wound margin that has been
drawn on the PolyMem secondary dressing

/
®

Excessive cleaning may injure regenerating tissue and
delay wound healing.

Observations during use or change:

A dramatic increase in wound fluid may be observed during the first few days
due to the fluid attraction. This is not uncommon and indicates that the dressing is
working.

 During normal healing, the wound may appear to become larger during the
first few dressing changes because the body is naturally removing non-viable
tissue. If the wound continues to become larger, consult an expert.

 PolyMem WIC dressings help support new blood vessel formation so it is not
uncommon to see blood-stained wound fluid and dressings during changes.
 Be alert for signs and symptoms, such as, increased redness, inflammation, pain,
warmth, odor, whitening, fragility, excessive tissue formation, or lack of healing.
Consult a professional for problem situations, such as, infection, irritation,
sensitivity, allergy, maceration, or hypergranulation.

© Keep the dressing dry and in place when bathing. Change the dressing if it
gets wet.

1. Pierwsze zatozenie opatrunku: przygotowac rane zgodnie z protokotem lub zaleceniami lekarza/zlecajacego klinicysty.
2. Rozmiar: wypetniacz ran i lina rozszerza sie o ok. 1/3 podczas absorpcji ptynu. Dlatego powinny by¢ mniejsze i cierisze od rany o 1/3.W przypadku ran otwartych
wypetniacz jamowy ma perforacje w paski o szer. 2,5 cm, co utatwia sktadanie lub odrywanie, lub mozna go przyciac. W ranach tunelowych lina powinna by¢ wezsza niz

tunel.

PolyMem WIC
mozna dzieli¢
wzdtuz perforacji

Perforacje moga
réwniez pomoc w
sktadaniu WIC

@ //, Jesli pozadana jest

s wezsza lina, przecia¢
O/ ja tylko na pot, uzywajac

@ szczelin na kazdym

koricu jako prowadnicy.

3. Wprowadzenie - W przypadku otwartych ran delikatnie umies¢ jedna lub wiecej warstw wypetniacza ubytkow. Przypomnienie: WIC wzrosnie 0 30%. W przypadku ran
tunelowych delikatnie wprowadz line do tunelu. Mata szczelina w poblizu kazdego korica liny utatwia wprowadzenie za pomoca odpowiedniej sondy. Nie przepetniaj na
sife. Pozostaw wystarczajaca ilos¢ na zewnatrz tunelu, aby utatwic usuniecie. Dodatkowa lina moze byc sktadana, zwijana lub przycinana, aby wypetnic pozostate fozysko

rany.
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4. Pokrycie - produkty PolyMem WIC sa opatrunkami pierwotnymi Nalezy je przykry¢ odpowiednim opatrunkiem PolyMem jako wtornym. Pomocna wskazowka - mozna
narysowac wielko$¢ rany na zewnetrznej stronie opatrunku wtérnego, aby tatwiej oceni¢, kiedy konieczna jest zmiana.

Przykry¢ wypetniona rane PolyMem

Zmiana opatrunku:

1. W przypadku ran z wysiekiem plyn stanie sie widoczny na powierzchni
opatrunku wtérnego PolyMem. Nalezy wymieni¢ opatrunek, zanim ptyn osiagnie
krawed? rany, zgodnie z zasadami dobrej praktyki lub najpdzniej po 7 dniach.
Wymieni¢ natychmiast, jesli ptyn dotrze do krawedzi opatrunku.

2. Podobnie jak w przypadku innych opatrunkéw, miany moga by¢ wskazane u
pacjentow z obnizona odpornoscia, cukrzyca, infekcja lub w celu przyspieszenia
usuwania martwiczej tkanki.

3. Aby usunac opatrunek, podnosic i delikatnie wyciagac reka lub szerokimi
kleszczykami. Ostre narzedzia moga uszkodzi¢ wypetniacz. Opatrunki PolyMem
WIC nie przywieraja do fozyska rany, co zazwyczaj umozliwia bezbolesna zmiane.
Nalezy skontrolowac rane i opatrunek, aby upewnic si, ze usunieto caly materiat.
4. W przypadku przywierania z powodu skrzepéw lub zaschnietego wysieku
nalezy uzy¢ niewielkiej ilosci soli fizjologicznej lub wody, aby delikatnie zmigkczy¢
i poluzowac. Oczys¢ nieuszkodzona skore wokot rany.

5. Postepowac zgodnie z protokotem lub zaleceniami lekarza. Zwykle podczas
stosowania PolyMem nie ma potrzeby dodatkowego oczyszczania rany podczas
zmiany opatrunku, chyba Ze rana jest zakazona lub skazona. PolyMem zostat
zaprojektowany do ciagtego oczyszczania rany i nie pozostawia resztek
wymagajacych usuniecia.

Zmieni¢ wypetniacz i opatrunek wtérny,
gdy wysiek osiagnie przyblizony brzeg rany,
ktory zostat narysowany na opatrunku wtérnym PolyMem

Nadmierne czyszczenie moze uszkodzi¢ regenerujaca sie tkanke i
opozni¢ gojenie sie ran.

Obserwacje w trakcie stosowania lub zmiany opatrunku:

© \W pierwszych dniach moze nastapi¢ znaczne zwiekszenie ilosci wysieku z
powodu jego przyciagania przez opatrunek. Jest to zjawisko normalne i oznacza,
ze opatrunek dziata.

W trakcie gojenia rana moze poczatkowo wydawac sie wigksza, poniewaz
organizm usuwa martwicza tkanke. Jesli rana nadal sie powieksza, nalezy
skonsultowac sie ze specjalista.

 Opatrunki PolyMem WIC wspomagaja tworzenie nowych naczyn krwionosnych,
dlatego podczas zmian nie jest rzadkoscia pojawienie sie krwistego wysieku.
 Nalezy obserwowac oznaki takie jak: zwiekszone zaczerwienienie, stan zapalny,
bal, ocieplenie, nieprzyjemny zapach, zbielenie, krucho$¢, nadmierne tworzenie sie
tkanki lub brak gojenia. W razie problemow (infekgja, podraznienie,
nadwrazliwos¢, alergia, maceracja, hipergranulacja) nalezy skonsultowac sie z
personelem medycznym.

o Utrzymywac opatrunek w stanie suchym podczas kapieli. W razie zamoczenia —
wymienic.



